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POLICHINELLE.

(Suite.)

Enfin,un sgir, en arrivant A ’hdtel-
lerie de Faentes del Obizpo, il aper—
gut, non sans émotion,'un gentiihom-
me, magnifiqguement habillé de hauto
mine et de repard fatouchbe, qui l'at—
tendait assis tur un bane devant la
porte. s

Il 1o reconnwt aussitts ct la Ealle

" Isoline le reconnut aussi, 'sysnt vu
le jour de sou mariage. -

Ab ! géeria t-olle. innecemment,
car olle ignorait le vraio qualité et le
vrai nom de l'étranger, voici ton ami
le seigneur de Los. Int.ros dont. tu
m’as parlé avec tant d'cloges il y a un
an

o~

Puis, s'adressant an gentilbamme,
elle lui dit avee ce scurire cbarmaut
qui gagnait tous les cocurs : Pourquoi
donc n d&tes vous pos venu nous voir
depuis notre mariage, prince de. Los
loferos ?  Les amis de mon mari
ne sont-ila pas les miens? Craignes-
vous d'étre mal regn dans le palais
du roi Polichiuelle
En méme temps elle lui tendit la
main pour. qu'il la baizdt, comme c’est
Yusage dans )a bonne société ; mais
.. :le phuvre Satan,-qui n’était pas ha—
-+ : bitué & des réceptions aussi cordiales,
. n'y.toucha qu'd peine du bout des
- lévres st des doigte ; encore ce fut
. par politesse et pour-ne-pag paraftre
. . ignorint des-usages du grand monde.
Quant & slle, :toujorirs pura, toujours

. douee,: charjtabls et -sans péché, elle’

- fat. étounée pourtant de gentir Sur sa

- main une chaleur inaccontumde, qual- |

que chose qui ressemblait & In douleur
.d'one brfilure légére, ... .. s
. Le Diable lui répondit

-ce qui fit beaucoup rire Polichinelle

—J@ vousattendais, madame, avec

Les avocats de Montréal émerveillés du beaun disconrs de Vian, mais crai-
gnant un concurrent, supplient le prisonnier de ne pas se mettre avocat quand

i sortira du pénitencier.

1

P

es cher ami, je viens d'ailleurs trés
souvent me rafiaichir dans cette au-
berge, car je suis fort aliéré de nais—
8aNCe. '

—Dais o'est nue maladis, cela,
s’écrim Ja douce Isoline. It faut soi-
aner celn, mensieur lo prince de Los
Inferos; il faut boire de l'eau, de
V'eau bénite surtout, c'est la meil-
leur... cclle de Liourdes est du meil-
leur...

Au mot d’enu bénite, le Diable ne
put se défendre d'une affrense grima-

et qu'Tsoline n'apercut pas,étant pour
lors i se regarder dans la glace et &
lisser ses bandeaux.

Sur un signe du Diable, - Polichi-
pello étendit les bras d’un air tzds fa-
tigué ot se mit & biiller affrousement.

Qu'as tu, cher ami? demacdsla
reine o

- —Presque rien, chdre bien-aimée.
Un peu ‘énvie de dormir, fout au
plus. L'air de co'pays est chaud et
lourd ; il pousse au sommeil. Bi tu
veux, sommande le souper. Jo vais

K

faire un tour de promenade avec mon
ami de Los Inferos. Nous avoas ba-
soin de causer ‘enrembkle.

—Va, mon ami, va |:dit Jsoline.

Et comme c¢'6zait uue bonne fem-
e de ménsge, car elle avail -toutes
les qualitéds, cette princesse doot on
n'a plus revu d'égale sur ' Ja surface
dy globe, elle fit cherehar dans le voi-
sinage les acufs les plus frais pondus
pour en faire une omelettc anx fines
herbes dont elle savait qus son mari
g0 lechersit les doigts jusqud dix
centimdtras au dessus du coude.

Pendant ce temps,. les deyx compé.
res s'en alldrent cdte & ¢bto; comme
deux amis intimes, se tenant par le
bras, riant et fe réjouissany d’un  air
deé cordialité qui faisait plaisir & voir.

Cela pour les spectateurs. . .. -

Mais quand ils furent au tournant
de la route qui descondait presque
ausgi ripidement que les précipices de
la Sierra-Morena, Polichinelle s¢ re~
tourna,” et, voyant que personne ne
pouvait plus Papercevoir, dit brus-
quement au Diable :

—Que vicns-tu faire ici, canaille ?
L’autra releva ficement sa mousta-
chg efliléa et répliqua : -
—D abord, mou guigon, je U'invite
A étre plus poli, C'est ia seconde fois
que tu m'appelles ** canaille ” et c'est
un mot qui ne se dit pus dars la bon-
ne tociétd, entends-tu, vauriem, que
j'aurais pu avoir pour rien et que j'ai
fait la bétise d'achster au prix d’un
royaume... Ne commence paf, ou par
ma barbe, jo romprai le marché que
nous avions fait ensemble, et nous
irons...chucun de son cdté. _
*—Ah | par I'dme de mon pére.
—...Qui cst en train de bouillir dans
mon pot-au feu, interrompit le Piable
en riant, eh bien, par I'ime de ton
pire, qu'est-ce que tu feras?
Je romperai, dit froidement Poli-
chinelle, . -
. —=Ah! oh! mon gargon ! cetie pa-
role est témdrairve,  car si j'acceptais
de rompre aujourd'hui, ¢e soir, je 13-
cherais sur foi ta belle-mare, .qui.-dé-
trompernit ta fomme qui saurait que
tu as aszasiné son pdre, qui appelle-

Y

rait & son secours tout le peuple...

.~—Bah | et mon conuéunble !

—Guillaumwe de Lozgue Xpéa ! 1l
se mettrait du coié de ta femme. Il
est chevaleresque, lui, il se dévone
aux dames, i} ss joindraiv au peuple,
tu serais mis en piison, juué, con-
demné, guillotiné pour I'exewple des
sidcles & venir. Isolive zerais veuve,
reine, foute puissante, admirée pour
avoir tengé scn Tére et sa mire, et
ta {omue.ais dans un trou si profond
que je mne duigneraiz méme pas aller
t'y chiercher pour faire de toi le sue—
cesseur de mon lieutenant Astaroth
qui vieillit. Et voild, mon gargon,
ca gui t'attand si tu veax faire le mé-
chant avegcmoi.

Polichineile parul comprendre I
force de ce 1aisonnement Il enfls ses
joues d'ap air pensif :ouflla bruyam-
ment et dit :

—Ecufin qu'est-ce que tu me vevx?

—Te servir, pas zuire chese. Tu
vas avoir besoin de mei contre w
belle-meére.

~—Ah'! certes !

—Eh bien, f2is moi boo acceuil
devant ta femme. J'ai mon piojet
qu'il n'est pus vécessaira de te dire
aujourd'hai,

—Tu veux me jouer quelque man-
vais tour ? demanda Polichicelle, in—
quiet.

—DMoi! non, Pourgmoi trahir np
ami quand ¢a rajporte 1ien ? Ues bis-
tises-la sont faites pour les homunm «.
Mais pcur moi, i done ! Me prend.—
tu pour un puiis clere d’huissier qui
veut voler vinge-cing sous & son pa-
tron? Sache é. ag, mon bel ami, que

.| quand je vole, ¢’est par milliards...

Et ce que je vole, ce n'est pas des
édcus, . e'est des millions ou des milli-
ards d’imos. Alozrs ¢3 vaut la peins
de 8¢ déranger.

—Tu fais dounc ailleurs le mdtier
que fu faisioi ?

—Sans doute. Dazs les wutres pla-
nétes, dansg les étoiles gui sont des
goleils plus grands et plus b:eng e
le tien, ot qui se proménent comme
des dieux dans espacs infini.

~—Tu me montsera ga? demajyde
Polichinelle ravi, caril avait ton-
jours aimé aimé & voyager.

— Quand tu voudras ! dit le Diable
avee sa_bonhomie ordinaire,

—Mais comment ferais je pour
voyager de plandte en planéte ct de
soleil en soleil ?

—Parblen ! tu feras comme moi.
‘C'a sauteras de I'un i l'autre.

“| .-.;—Ou, thais pour sauter... On m'a

dit qu'il y avait des centaines de mil-
liavds de millions de milliards de
lienes... :

C'est bean, mais c'ost terrible, si je
venais A prendre mon ¢lan et A man=
guer mon coup, je tomberais dans

queltﬂe trou profond.
—Mille fois plus profond que tu
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Je n'en connais pas moi-méme le fond,
et tu pourrsis pendamt I'éternité t'en~
foncer do plus en plus dsos les ténd-
Dbree, en fairant seulement un mil-

lion de lieues par seconde... Tiens, | s~
as-tu jumais bu ua coup un pea fort]

dans la riviére
-encore nager ? >

— Quelquefois répon
nelle. .o .
. —Eh bien, voild. Tune pouvais
xespirer'quand tu -avalsis toujours
Yeau do plus. en plus, tu étouffuis
toujours davantags,-tu te:sentais oou-
ler & fond, ot tu .ne sentais pas le

uand to neifsavais
q ) ik

fond... ; S

Brr §... Qui; je m'onnuyais beau-

u .

-E-Allona, tant mieux, Dans ce cas,
si tu tombes comme je viens de le di-
ve, tu t'onnuieras davantage, et tu
sais, on ne meurt pas... On continue
de vivre et & chaque minute, on souf
fre davantage... .

—Oh { ek ! dit Polichinelle, tu me
fais frissonner... Mais par guel moy-
en sauterais je sans tomber d’étoile cn
dtoile ?

—Rien de plus simple.Tu t'acoro-
cheras 4 mon manteaux qui est solli-
da, bien coueu, bien agraffs, et tu
gauteras dernidre moi ou- plutdt tu
voltigeras aves moi daos l'ther,

—Mais toi 7... .

—Oh | moi, j'ai une passe du Pre
Etervel. Jo vais partout avec mes
bagages. Tu seras mon bagage.

—~QOela mérite réflexion, dit’ Poli-
chinolle... A propos, donne-moi donc
-des nouvelles de ma helle mére, Voi-
oi plus d'un an qu'elle eat dans le ché-
toau de la Sierra~Tonante et que je
n'si rien entendu parler d'elle.

—Lille va bien, répondit le Diable,
Elle fuit tous les jours ses quatre re~
pas. Elle réoite son chapelet dans les
iatervalles. Eile so preméne dans un
‘petit jardin que jai fait tracer et plan-
ter expréy pour . Knfin clle n'est pas
trop malheureusc.

—Allong,tant mieux ! Alors je puis
la ramencr & la cour en la tenant &
quelquo distance de nia femme,

Le Diable se mit & rire en cares-
sant sa moustache.

—Ga ditil, o'est facile, si tu es
ennuyé d'avoir la paix dens ton mé-
age, et si tu voux aveir sur la terre
un avaut-goQt des plaisirs que je te
ménage dans mon enfer,

Je mot fit trémir Polichinelle

11 demanda encore :

—Ecoute, compére, toi qui saia
tout, ne sais-tu pas un moyen d'apai-
sor ou du moins de réduire au silen-
co une belle-mére aves qui l'on a eu
le malheur de so brouiller !

Le Diable se gratta le front et dit :

—1l y en a qu’an,

—Clest

~De la supprimer.

Et comme Polichindlle paraissait
frappé do stupour, le Diable sjouta :

—Ue n'est pas un coneeil que jo
te donme. C'est un moyen quo je to
suggére. Au reste, garde-la en prison,
embrasse-la, tuc-la, fais-en des choux,
des raves ou dos navets, je m'en mo-
que. Jo ne me suis pas engagé A faire
ton bonheur, mais simplement & t'aie
dor on toutes choscs, do mon argent
ou do mes avis sincéres. .

—CQC’cst bien, dit Polichinelle, j'y
rélléchirai ; mais ces terrible A cause
des suites, car si je la tue ou si jo la
supprime comme tu dis, il y sura des
plours 2t des grincements de dents.

Isolino va sangloter peddant six
moig, elle me prendra en horreur;
ellc me dira des choscs offensantes,
Nous nous séparons... Oui, vraiment,
o'ast tout & fait terrible,

—Ah | dit le Diable, si tu t'eflrais
de tout, pourquoi fais tu des pactes
avec moi § :

Et comme ils revenaisnt tous deux
bras dessus bras dessous, ils virent la
bolle Teoline debout .sur la porte de
Vauberge qui leur criait do sa voix

d’ange:

~—Allons donc ! allons done ! Po-
lichiells, mon ami, que faites-vous

12 bas? Et vous, monsienr le prinoe
do Los Inferos t Je vous attends pour
faire I'omelette.

(A oontinuer)

Un vieil anteur dramatique, des
plus compétents, & un jeune directeur
qui vient de lai refuser une pidoe et
qui veut lui donner les raisons de son
rofus

—Ah| par grice, monsieur, *‘ con-
damnes moi ", mais ne me * juges

el

dit Policki-|
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LE CANARD,
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LE OCANARD

MONTREAL. 19 Juin 1886

VIAU A L'HOTEL PAYETTE

M. Payecite est 'homme le plus heureux de Mont~
réal| Il a eu I'honaneur de recevoir dans son hétel des
peusionnaircs marquants, des célébrités illustres qui ne
pourront que rehausser la bonne réputstion de sa mai-
son, . 1
Aussit6t que la nouvelle fut connue que Viau et sa
suite descondrait & 1'hdtel Payette, le propriétaire donna
immédiatement des ordrea pour que l'on fit des prépa-
ratifs extraordinaires. On étendit des tapis neufs le
long des corridors, on apporta des meubles do Juxe
dans les chambres qui étaient un peu nuer, on organisa
une garde d’honneur pour servir d'escorte aux nobles in-
vitée, ) _

‘Quand Viau afriva & I'héte', M. Payette se jota dans
808 brag avec émotion ‘et lui souhaita la bienvenue en
mOme tenips qu'il lui faisait signer son nom sur le livre
d'or de I'hétel. . '

Vian fut trds touché de toutes ces marques d'atten—
tion, et revit avec plaisir cot endroit ol il avait passé
une bonne partie de ses premiors printemps; aussi ne
put-il s’empdcher de chanter la romance céldbre du Pré-
aux-Clercs: .

Souveniis du jeune ige
Restez gravés dans mon cceur, ,,,

Cependant M. Payette  romarquant les boulets que

son pensienngire avait aux pieds, pensa que cela pour-

rait bien abimer les tapis de Ia maison, sussi pria-t-il

Visu de bien vouloir les retirer.

Mais Vian répondit qu'il portait ces boulets par mor-

tification & la suite d’'un vooa qu'il avait fait & 1’abbé

Chabert poux se punir de certaines petites peccadilles

de jeuncese,

M. Payette u'insista pasz et mena son illustre héte vi-

witer I'h6tel en détail.

—Les affaires vont-alles toujours bien lui demanda

Visu ¢

~Je n'ai pas & me plaindre répondit lo propriétaire ;

sang doute 'htel de St-Vincent do-Paul me fait une

rude concurrence, mais ¢’est encore ici 1a meilleure mai

gon do pension de Montréal, et je regois tous les matins

une douzaine de nouvezux clients,

Un grand nombre des premiers ¢itoyens de la ville

sont venus 3 cctte oceasion porter lenur carte i I'hdtel

Payotto, mais Viau se trouvait fatigué et ne recevait
ad.

i Un carosse splondide a 6t6 mis 3 la disposition de

Viau, et DML, Payette I'a régalé tous les matins d’une pe-

tite promenade de santé au palais de justioe,

Viau & parn enchanté de la balle réception qu’on lui

a faite !

AVANT LES ELECTIONS |

(Sir John est dans sa chambre en déshabillé du ma-
tin ; il lit la Patrie tout en faisant unc grimace épou—
vantable. Chambre meublée simplement-~bureau aves
papiors et dossiers —oon voit aceroché le long du mur
plusieurs décorations dtrangdres, deux vieilles redingot-
tes, une corde de pendu, une strapp pour rasoirs et une
peire do culotte. Entrent Chapleau et Langevin,)

Sir Hector~~Vous nous avez fait demandé, mattre,
ot nous voioi ! que voulez vous de nous ?

Jehnny.—Attends-toi mon gros, A entendre des cho-
aes ddaagréabler, je ne suis pas de bonne humeur os m=-
tin, ‘
Sir Hector (s'inclinant.) ~Tout ce qui sort de votre
Bouche auguste, nous mes dana le ravissement. Ne som-
meenots pas vos fildles servilears ?

Jehany.—Je eais que vous
mais oela ne veut pas dire que vous faites toujours de
la benne besogne,~Tiens, mouche-moi, mon néz couls,

Sir Heclor.—Passex-mol votre mouchoeir,

Johnny.—Non pas, prends le tien, jo n'a
de mlir mon ‘moucheiz.

(8ir Heotor contrarié tire un mouchoir A carrean et
se met & moucher fortement Sir John—bruit de trom.

pelte,

pas eavie

invaniablepent payable” d'avance,

8tes de bons domutiqne;, ‘

o 1 R e '?Z‘.";\L;"'_“L_A‘l'.'.l!:.;‘.’l;nl’ofa‘ A TR AN : o ’P:— patE 1)
Johnny.—Bon | maiutenant causons un pou desa flai-

res do la province d&: Québec,
Sir Hector.—Elles vont & merveille {

Jonnny.—Tu te fourred lo doigt dans l'xsil jusqu'aw

.| coude1-Voild trois fols,que’vous vous 8tes falt battre

comme du blé paile parti national, et les avis qui m'ar-
rivent de toute part m’apprennent que toi et ton com-
pére Chspleau n’avez plis la-moindre -influence lA~bas |
.. Sir Heclor.~Tout ga, o'est des menteries !

_Johnny.— Ausesi mon-vieux, comme je n'ai pas-envie
d’8tre battu aux- élections générales. do s province de
Québec; tu vas me fuire le plaisir de rester tranquille et
de ‘me trouver des hommes nouveaux qui soient popu-
laire 13-bas et qui méneiont lés élections, ‘

- Sir- Heetor (pleurnichant.) — Comme ga, vous me
donnez mon congé 1 : i

Johnny.— Je to gorderai prda de moi, ga m’amuse de
voir ta t8te, mais je te défends de mettre les pieds dans
la province de Québec pendant les élections !

;’S‘ir Hector —Qui-voulez-vous que j'envoie 4 ma pla-
ce : : :

Johnny.—Jo ne +ais pas moi ! c'eat ton affaire ! c'est
3 toi de trouver des citcyens influents qui entratnent les
électeurs,

Sir Hector, — Ily a Leuis Cyr, un homme qui peut
enlever trois quarts de fleur au bout du pouce ; ga fait
de l'effet auprés du public ces choses-Ia,

de force & la place de tes discours. Le public y gagne-
rait beaucoup. .

Sir Hector.—Malheureusemert Louis Oyr est un pa-
triote, ot jo doute qu'il regoive bien mes propositions.

Johnny.— Bh bien, va ¢ans plus tarder voir ce Sam-
son et demande lui #'il veut &tre des nbtres, '

8ir Hector.—Plus souvent ! il n’aursit qu'd prendre
mal la chose et-a me lancer quelques gros poids & 1a ta-
te, on ne badime pas avec ces gens.la.

Jehnny.— Alors trouve moi quelque autre personne |

Sir Hector.—Il y a encore Gus. Lambert qui est bien
populaire et qui pourrait faire des parties de ocolletage
dans les paroisses aprés la messe.

Johnny.—Va pour Gus, Lambert |

Sir Hector.—Mais j'si les mémes raison de croire
qu'il ne voudra pas devenir pendard !

Johnny.—Tout ga o'est venimeux cn diable, tu me
cites un tas de voms, et tu me dis aprés que ce sont des
gens qui ne veulent pas nous &uivre |
Sér Hector.—11 est de fait que ¢’est bien rare A I’heu-
re qu'il est de trouver un canayen qui soit de nos amis,
il en reste & peine deux ou trois, et tous d’une faibles-
se l...

‘Johnny.—Enfin décide toi |

Sir Hector. (soupirant).—Eh bien que voulez vous |
nous allons &tre obligés de nous contenter de Lablanc le
sympathique député de Laval! C'est tout co que j'ai
3 vous offrir [ .

Johnny. —Le cadeau n'est pas riche, mais il faat se
contenter de co qu'en a ! Clest triste tout de méme
d’en 8tre réduait 1a. (Il éternue) mouche-moi dones, mon
nez coule!

Sir Heztor (se précipitint pour moucher son augusts
maftre) fichu métier !...

ANNONCES DU “ CANARD "

L'EXCURSION DU OLUB * LE CANADIEX "

Uune des plas belles fétes de la saison sera cortainement
la magnifique excursion que prépare lo club ¢ Le Canas-
dien * pour le 18 courant. :
Lo club a nolisé le beau vapeur Canada, of tout fait
prévoir une soirée dea plus intéressantes, car rien n’a dté
négligé par le comité pour rendre le voyage aussi agréa-
ble que possible,

Les amateurs de danse pourront se livror aux doucenrs
de la valse et du quadrille' accompagnés par la musique
enchanteresse de la bande de la Cité. Cette musique
jouers les plus beaux morceaux de son répertoire sous la
direction du macstro Ernest Lavigna.

Des chantours de talent se feront cntendre dums ls
courant de la toirée, et une foule de surprises agréables
et réeervée A I'dlite de la s0.2i6té qui se donnera rendez-
vous le 18 courant, 4 la belle excursion au clair do Ia
lune du club L CANADIEN, -

HoTRL PAYETTE

Mairon de pansion de premier ordre !
La meilleurs marché de tout Mout-éal | Vue magni-
fique sur le fleuve | Société agrdable ct choisio |

Vie de famille | .

Les personnes qui désirent 8trc tranquilles et mener
une existence régulidre doivent aller pensionner a I'hg-
tel Payette! . .

LE 8T. LAWRENCE BODEGA.

au coin des rues St-Laurent et Dorchester,

C'est un des plus magnifiques hotels de ‘la ville.
Maison de premier ordre, sménagements splendides,
liqueurs de premier choix, .

Tout le monde est invitd & venir faire une visite dans
ce magnifique établiesement,

——

THEATRE ROYAL

Les minstrels de Korsand forment une troupe des
plt_u intéressantes et qui a remporté un succds extraordi-
naire, .

La foule élait énorme cette semaine su Royal et og a
d4 refuser du monde presque tous les soirs. ~
. Cette compagnie est réellement fort bien organisée st
elle peut soutenir la comparaison” aveo les fameux mins-
trea d'Haverley

: Johnny.—L'idée n'est pas mauvaise, Ia force physi-|
*|que plait & la multitude, et ton Hercule ferait des tours | 8%

!

TR L e T LR g T
Un médecin ftacétienx
On trouva dans la bibliethéque-
Boerharve un gros livre magnifique-
ment relié qu'il avait annoncé com-
me contenant les plus beaux secrets.
de 1a médecine; on louvrit, on le
trouva en blanc depuis la premidre.
page jusqu'd la dernidre.
-~ On lisait seulement au frontispi-
oe ;: ‘Tenez~vous. la t8te fraiche, les.
pieds cheuds et le ‘ventre libre; et
moquex vous des médecing.”

t encore, disait un spirituel disl
ciple d'Esculape, vous pouvez vous
dispenser de suivre les trois premiers:
préceptes, : .

Fable de banliene

Un lapin et un chat, qui avaient. °
lié amitié, faisaient ensemble une
partie de campagne,

Comma ils avaient envie de déjeu-
per, ils avisent une auberge qui a-
vait bonne mine,

Sevlement, elle portait pour ensei-
0 Au Lapin sauté.

Auseitdt le lapin détale.

Le chat court plus vite encore.

Philosophle du Canard,

OONSEIL AU SAGE |

. Lo sage tire parti do tout daus la
vie :
Si ea femme louche, il 'aime de
profil;

Sison chien a 1a rags, il I'envoie
3 son beau.pire.

Si un ami fait la cour 4 sa femme,il
lui pr8te de l'argent. Il en est aussi~
tdt débarrassé, - ‘ '

8'il menrt vieux, il se console en
songeant qu'il pouvait mourir jeune,
ce qui & toujours passé pour fort dé-
sagréable,

n revanche, s'il meurt jeune, il
g6 réjouit en songeant yu'il aurait pu
mourir vieux, ce qui a de tout temps
désolé les vieillards, '

 La tribune est comme ua puits:
quand’ un geau desoend I'autre mox-
U

A

DEFINITION

Demes.—Femmes marides, dont
les hommes de loisir se font un jeu
pour tuer ls temps ; mais tras redou-
tées des simples pions qu'elles raflent
sans miséricorde,

Dé.— Il y alo dé de la couture
ot le dé de la conversation. Celui.ci
peut se passer de celui-13, mais celwi~
12 ne va jamais sans colui-ci.

Déboire. —Mécompto qui fait un
beuillon,

Décance,—Voile fourn! par I'éduca-
tion, dont les femmes so font une sé-
duction de plus,

DIUEL

——

L'Evénement termine uno causerie
sur le duel, par le récit d’un duel
ausei bouffon qu'authentique qui eut
licu, veici quelques années, au quar-
tier Latin, entro deux 6tudiants :

“ L'un deux, le prince moldo-vala-
que Georges S..., était bati en herou-
le et excellait dans tous les sports ;
I'autre, nommé R..., était petit, ma-
lingre et bossu. Une querelle s'dleva
entre eux, R... deviut insolent ct
8..., incapable de-mattriker sa colére,
souffleta le Quasimodo. Vous {tes un
ldche, vous abuscz de votro force con-
tre un infirme... Vous m’'en rendrez
raisbn.

~-Trda volontiers... A quelle ar
me

—A la pilule empoisonnés... C'est
lo seul moyen d’équilibrer nos forces.

Le prinee 8... rit beaucoup de
cette proposition et finit par accep=
ter. Les témoins s'abouchérent, et il
fut oomvenu entre eux qu'on rem-
placerait le.poisoa en ce qui concer-
nsit la * mauvaise pilule” par une
substance exiraordinairement laxa-
tive, capable d'occasionner, & 'instant
'd’énormes coliqucs, maisnon la mort.

Les “armes” faremt ap
tir6es ' au sort, et chaoun mit dans sa
poehe 1a boulette fatale,

Dix minutes as pasedrent sans ré-
sultas : les deux adversaires e regar-
daient - curicusement, se demandant
qui avait 1a pilule * chargde”. Mais
tous deux avaint eu la méme idée : lo

prince 8.., la gardait sous s langue,



“todk o vonstitant Gifelis wavait ana |t T H T PO

. ounpofit-== excallent prééae | tan-
'dis " qtie ‘le. bossd. I'avait pradémment
insdrée dans... une dent oreuse,

pii_li'enﬁ avidement .aves un sourire
méphistophélique sar les lévres,
Au’ bout, de quelques minutes, 4 peu

prds str.d'avoir 1a- pilule: inoffensive |-

et dovinant que son adversaire, a-
vait eu resours ﬂ,'quelg
dentaires, le prince

ber de toute sahauteur en simulant}

. des contorsions aus effrayantes gne
* oelles da Croissette dans le Sphinz,

rlant, se tordant les bras et faisant

des sauts de carpe . I'agonie. .

Le boeeu, rayonnant, contemplait
sa'victime avec une stupéfaction indi-
cible, Puis, pour n'étre point soup-
gonné de félonie et se croyant désor-
mais sar de sen affaire, il fit une vio-
lente aspiration de langue et... avala
1a pilole inséréo dans la dent creuse.

Qe fut alors son tour 4 se rouler
sur le sol, en poussant des oris affreux
en 5o tenant le ventre pendant que
son ennemi se relevait toul gogue—
nard.

—Anu secours ! au secours ! Je suis
empoisonné ! hurlait le malheureux
Quasimodo. Je scns mes forces s’en
aller,

Jetons un voile sur ce dénouement
naturclliste et rassargns les imes sen-
sibles en leur apprenant que la victi-
me de cette rencontre bizarrs survé-
cut A... ses biessures.

Par exemple, depuis ce temps-la,
notre bossu a horreur des purgations.

Voild au moins une rencontre
dans laquelle la plupart des témoius
choisis d’ordinaire ecussent été & la
hautenr de lear mission.

Il suffirait, d'étre un des témoins
sans.., entrailles.

COUACS

Au dernicr terme, un concierge
déménage une Vénus de Milo en
plétre et la brise. Fureur du locatai-
1o,

—Eh! répond le pipelet, y a pas
tant de mal; elle avait déja les bras
cassda,

——

La petite Madeloine, & sa mére,
en montrant les joues de mon petit
frére, qui sont fraiches et rouges
comme des pommes d’api :

—XRegarde donc Paul, maman, on
dirait qu'il est tout neuf'!

—Monsieur le commissaire, je
vais vous demander de bien vouloir
faire arréter mon caissier.

—1Il vous a volé?

—Non, car alors il serait trop tard.

Extrait du compte rendu résent
d’une affaire de cour d’assises d’apris
un de nos confréres do la presse judi-
cigire :

LE PrEsIDENT,— Vous avez frap-
pé co malheureux, avee tant de cru=
auté qu'il en est mort.

L’acousk —Il n'y avait
coups pour en venir & bout.
pas ma faute &'il était idiot.

Le PRESIDENT, avec sévérité,—
Lies idiots sont des hommes comme
vous ct moi ! '

ue Jles
%e n'est

Un habitué de brasserie est invi-
t6 A diner dans une excellente mai-
son.

Aprds le café, on enléve les tasses,
le bohdme, légirement en goguette,
fait un signe au gargon. :

—Ne prencz rien de ces dames ]

Et il se met & empiller les soucou-
pes.

On parlait dans un salon de I'usa~
go des médecins de ne jamais recon~
duire leurs clients 4 leur derridre de-
meure.

—UQ'est par honte, disait quelqu’-

an. -
. ~Teut au moius par pudeur, ajou-
ta un autre. ‘

—Mais, fit- ingénument le docteur
X... en interrompant son whist, ¢’est
tout simplement pour ne pas perdre
trop de temps. :

A T'école commeroinle: - ;

Quelle faute commettaient les fré-
res de Jeseph en lo vendant 2

Les éléves en’ chiceur-s :
“-T'Ils le veddaient trop bon mar=-
cké1-

 .deux' champions se contem-| . -

es stratagémes| -
.00 laissa toin-{

HER T AT S b -

% Tordqiié Dieti érda tonte ofidie,
© Klohagut'il b pa légon, . 1 ¢
‘t " Sois parfam, dit il & Ia rose,

Et puis au haricot : — sols don'!

. Portrait suthentique de deux 1asoira dont se sert M.
Tassé (inventeur de la Valéria) pour rascr ses lecteurs,

COUPS DE BEC

Unjuré qui dort,—Chacun sait que durant le procds
de Viau, un des jurés s'endormit et se mit A ronfler
comme trente-six mille tuyaux d'orgue. Viau en fit'la
remarque au président et on diit réveiller le juré dans
son premier sommail.

. Mais ce que 'on ignore, c'est la cause de cet assou-
pissement! L'infortuné juré avait en 'imprudence de
lire dans la Minerve un articls do M. Tassé.

Désormais on mettra des afiches dans les corridors de
la Cour déf:ndant aux juréds de lire aucun article de la
Minerve ou du Monde, sous peine d'une forte amende.

®

Sans ivsulter le barrean de Montréal, on peut avouer
qu'il y a dans notre ville bon nombre d'avocats qui n'ar-
rivent pas 4 la cheville de Viau pour l'dloquence et
peut 8tre pour la logique, :

Pourquoi ves messieurs n'iraient ils pas prendrs quel-
ques legons du forgat dans le dongeon du pénitencier de
St-Vincent-de-Paul

Ils auraient en outre I'avantags de pouvoir micttre sur
leurs cartes:

X..., AVOCAT,
Eléve de Viau,

Ce serait pour les plaideurs une garantie qui vaudrait
bien des diplémes universitaires |

***

Voici une histoire authentique arrivée dans les envi-
rons de Montréal et qu'on pourrait intituler la comble
de Pavarice.

Un médecin dont la mesquinerie rondrait des points
4 Harpagon lui-méme, avrit une créance chez un impri-
meur, Comme J'imprimeur ne se pressait pas de le payer
et que notre dooteur ocraignait de perdre sem argent, il
ne trouva rien de mieux que de commander A l'impri.
meur des lettres d’enterrement pour sa femme en lui
recommandant de laisser 1a date en blane. )

Ce sera toujours autant d’attrapper pensa notre avare,
et quand ma femme mourra, jo n'aurai que la poine
de faire ajouter la date du décds sur les lettres.

Et il serra soigneasement le paquet do letires dans sen
eoffre-fort.

Mais lo plus joli c'est que I'antre jour, madame, en
furctant dans le coffre-fort de som mari, a trouvé les

dites Jettres ! Tableau ! Attaque de nerfs ! Explications,

ete., ete.!

On parle d'uno séparatien de corpa.

C’est ce méme dooteur qui garde les épluchures de
patates et les faif saler pour donner 4 manger 3 sa vache
en hiver.

Il y aura des incrédules; pourtant co sont 13 de cos
histoires qu'on n’invente pas.

‘Un ami embarrasse |

L'autre jour lo CANARD flanait sur la rne Notre-
Dame quand tout & coup il rencoxtra un de ses amis de
Québec qui se promenait de long en large dans la rue et
paraissait fort ennuyé.

Qu'as-tu done lui demanda le CANARD, ta as l'air de
t'ennuyer comme unc croute de pain derriére une belle-
mere? -

—Ne m'en parle pas, mon cher CANARD répondit
I'ami, je suis de passage & Montréal, j'ai un rendez:vous
pour dans une heure, et d'ici 1A j'ai une heure & tuer
sans gavoir que faire. Je suis éreinté d'Stre sur mes
jambes et j'aurais biem voulu lirs quelque part les jour-
naux et fumer tranquillement un bon cigare | :

—Qu’A ocla ne tienne, j’ai ton affaire xépliqua lo Ca-
NARD joyeux,-et prenant le bras de son ami il le condui-
sit immédiatement “chez Messieurs Fertin, No 17, rue
Gosford, lés propriétaires actuels de la ‘maison Ethier.

" La, I'ami put s'installer comfortablement dans une
magnifique salle de lecture ot il trouva tous les jeur-
naux francais, amérieains et anglais, sn méme temps il
ee faisait servir un coctail ddlicievx ot il s6 mit & fumer

|un cigare exquis, tout eela aux prix lea plus modérés.

L'ami remercia beaucoup le CANARD de sa benme
idée et il passa :ﬁéablement et tranqujllement I'heure
qu'il avait & ‘perdre dans le beau restaurant de Mes-
sieurs Fortin ; ot en sortant il félicita ces messiewrs de
1a fagom habile dont ils-dirigent: la malson Ethier ai
avantageusement connue du public de Mentréal,

. ‘Lie OARARD dennera le méme conseil A tous ses amfs :
allez chez Messieurs Fortin, rae Gosford, 8o 17, — an-

" |icfonne maison Eehier,
'+ 1 pogsible; etivous-afifex- 1'avantage al* vous:iveulez vqus

vous'y sorez servi aussi blen que-ﬂ

+ | reposer;:d'avoir & votro disposition une des--plus :belles
T e

ralles'de lecturetle M&ntrdﬂ! Ly, ;

Pl
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~ Bizarreries:de notre langue.

Voici quolqnes-unes -de ces bizarreries qul causent
tant d’embarras aux étrangers qui veulent se familiariger
avec la larigue frangiise :

Nous portiona les portions,

Les portions, les portions nous $

Les poules du couvent couvent.

Mes fils ont cassé les fils,

11 est de Y'Eat.

Jo vig ces vis.

COet homme est fier, peut-on &'y fier?

Nous éditions de belles éditions.

Nous relatioms ces relations intéressantes.

Nous acceptons cas diverses acosptions de mots. |

Nous inspactions les inspections elle-mémes,

Nous exceptions ces exceptions, !

Je suis content qu’ils content cette histoire,

11 convient qu'ils convient leurs amis,

UN JEU DE SOCIETE

Un jeu de société, excellent moyen de gagoer un dé-
jouner ou diner & un ami ou méme J un indifférent :

Vous amenez irsidieusement la victime sur un ter—
rain de conversation favorable, et vous lui posez négli-
gemment cette question :

—Savez-vous le nombre maximum de voyageurs que
pent porter régulidrement un grand omnibus A trois che-
vaux comme celui de la Madelaine 4 la Bastille ?

—Parblen, o'cst bien facile... un simple caleal...

—Paa si facile que vous le croyes, et la preuve e'est
que je vous parie un bock... ou un absinthe... ou un di-
uer, que vous ne le trouverez pas,

— Je tiens le pari. Voyons : impériale, 20 places ; in-
térieur, 16 ; plate forme, 4, Ak ! mon gaillard vous pen-
siez que j’ailais oublier la plate-forme %

~—Comptez-bien. .

—Nous disons done : 40 voyageurs en tout. J'ai ga—
gné!

—Vous avez perdu et vous allez en conveair vous-
méme. Un grand omnibus & trois chevaux eomme celui
de la Madeleine & Ia Bastille, peut porter légalement,
régulidrement, quatre-vingts voyageurs. Rien ne s'oppose
théoriquement A ce que les quarante voyageurs payants
soient quarante femmes— ou méme quarante hommes—
tenant chacun, sur leurs genoux ou dans les bras un bé-
bé assex jeune pour ne pas payer sa place,

Cela ne s'est jamaie vu et ne se verra sana doute ja-
mais, ¢e qui est regrettable, car le spectacle de ce singu.-
lien~omnibus en voudrait bien un autre, mais il suffit
que ce =o0it possible pour que le pari soit loyalement ga-

gné.

CARCASSONNE

Voici une irgénieuse étymologie de Ia ville de Carcas-
sonne:

Les Albigeois faisaient leo sidge de la vieills ¢ité de-
puis trois mois, et rien ne pouvsit décourager les mal-
heureux assiégés. Le sire de Carcas, chargé de défendre

ce, lorsqu'ua jour ses malheunrsux soldats viorent luf an-
noneer qu'il n’y avait plus qu’un sac de blé... et un pore
pour nourrit la garnison,

—Trés bien! dit le sire de Caress. Faites manger te
sac de blé par le pore, et lorsqu'il sera prét A éclater,
lancez la bite, par-dessus les remparts, dans le camp des
ennemis.

Malgré les bizarreries de cette ordre, on P'exécuta & In
lottre. Bt lorsqu'on cut fait absorber an bienheurenx ani-
mal jusqu'su dernier grain, on langa par-dessus les rem-

arts.
P Jugez de la stupdfaction des Albigeois an recevant
cet dtrange aérolithe,

—Comment ! dirent ils, nous capérons prendre la cité
par la famine et ils ont assez de blé pour en nourrir
leurs pourceaux ! Allons-nous-en !

Et ils levérent le sidge aussitt.

Pour rendre hommage & celui qui avait eu cette idée
machiavélique, les soldats du sire de Caroas aborérent
son écusson 4 toutes les portes de la ville ; et comme cet
écusson avais pour légende: Careas sum... on finit, par
corruption, par eu faire Carcussonne,

NOUVELLES BIZARRES

Henriot, du Charivari, a inventé un téléphone stupd-
fiant. C'est un Méridional qui parle,

—Avec mon téléphone, dit-il, je parle 3 Marseille on
frangais, et le téléphous se tait entendre & Madrid en
espagnol, )

"%
Du Gaulois :
Débinage imagind.
—Cet ivrogue de C... me produit l'effet d’an costume
de voyage.

—11 est toujonrs complet gris.
L
. Toseription placde sur le tombean de deux somurs
(1841):
" Dessous comme sur terre elles sont réunies.
('était le pluscher de leurs veeux..,

Exauoé par le soin de lear fils et neven

Ia citadlelle, accumulait do nouveanx moyens de résistan- |

™ Groyéz “done sux ‘chi
temps-de:guerre; -
C'était pendané
1875, . . :
On améne A une smbulases pari-
gienne un des blesés:de Champigny
Le chirurgien regarde; o
—Diable ! Y
Bt il donne 'un eoup de-bislouri
dans'le has-ventre, Rien.
—Diable } - S
Et il donne un second coup de bis-
touri lerlong de la cuisse. Rien.
Diable | i TR
Et il va donnéun troisidme coup
de bistori dans le dos, lorsque le mo-
blot se décide & demander d'une voix
dolente : o -
—Pourquoi me déecoupe-t-on ainsi?
—Mon ami, c'est pour trouver ct
extraire la balle qui...
—La balle ?... Mais je I'ai relirée.
Ellle est dans Ja poche de mon pan-
talon.

B S~ i %] R vl
*Cro Iiens em
A

ERERTE M Tt
la guerre do

Mlle Valentine, sept ans, traverae
la place de la Bourse avec sa mére:

—Qu’est quo ¢'est que ¢a, maman ?
y —C'est la Buurse.
—Oh ! maman. Une aussi grosse
maijson... Comment ¢a peut-il faire
pour bafsser ?

—Cocher ¢

—Bourgeois ?

~—On gdle dans votre vorture.

—J'al pourtantjrempli la boule ce
matin.

—Pableu il est dix heurea du soir,

—Ne vous fichez pas, boargeois...
il y aun *troquet ’* . Offrez moi un
punch et ga mous réohauffera tous
deux.

Vieilles guerres :

Le général d'Harcourt disait a
M. Deguerre, officier gascon :

—dJe regois i'ordre d'attaquer I'ile
Sainte Marguerite. Croyez-vous pou-
voir y eatrer avec vos gens ?

—Dites-moi, mon général, le soleil
entre t-il dans cette ile ? '

—Eh ! sans doute il y entre:

—8'l y entre, man régiment pour-
ra bien y entrer. ; ’

"Daguerre y.entra en effet.

On p'est pas plue aimable .

Deux messieurs, & la fin d'une con-
versation :

—Croyez vous, maintenant, que je
sois auesi béte que j'en ai l'air 1

—Oh ! non, car alorsce serait un
comble !

Dans un resiaurant :

— Gargon je suis trds pressé.

—VYoild, monsieur. commaniles.

—Un petage, un xiti un légume of
uh fromage.

Le gargon apporte le tout,

Le client arrive su fromage ct
demande au gargon pourquoi il ne
I'n pas servi..

—Ju vous demande pardon, je I'al
gervi ct monsicur n’a eu qu'un tort
c'est de ne pas l'avoir surveillé, il
g'est sauvéd.

Caricature espaguole

C'est féte dans la ville; les voya.
geurs arrivent de toutes paris et en-
vahissent une auberge.

Le patron, vraiment désolé de cet-
te afiluence trop considérable, s'écrie
en s'arrachant les cheveux: ™

~—~Mais, jo n’aurai pas assez de pu-
naise pour tout ce monde-Ii |

A la roulette :

M, X, préte un billet de mille
francs 3 un de sesamis ot va faire un
tour dans les jardins du €asino

—Eh bien | lui dit-il en revenant,
ton billst de mille a~t-il fait des pe-
tits ?

—Des petits? mais tu vois...seulor
ment le pare n’est plus, — répond le
joueur d'un air piteux, en exhibant
deux billets de cent francs.

Un voyageur qui arrive de Bor-
deaux, y » relevé cette inscriptien
sur.un cadran solaire, & I'entréed’une

vigaes
In vino veritas :
Liivrogne seul voit juste en son
[ver vermeil.
Pourlui la terre todrme et pour
[mous le soleils

———
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1.—Sur la boulevard atén:wr.

A trois heures du matin. U po-
chard dort tranguillement sur un

C. .
L’employé de rcocensement, suivi

& distance par deux-agents on bour-
geoir, s'approoke ot met la main sur

le 5oobard. .o .
Oelui-ci, révant.— Ootavie I...
LEMPLOYE —I1 n'y.s pas-d'Oole-

vie, réveillez vous, mon ami...

1L POCHARD, digne, — Unsergot$...

L'ENPLOYE,— Noo... mow ami...
Jo suis chargé de recensers '

. Voulez vous avoir la bonté de me

dire comment vous vous appelez1...

LE POCHARD, s8 rendormunt.—
Hé! vu donc & la préfecture, j'y ni
un casier... S

L'exrLoyi— Votre fige...

LE rOCIARD, écarquillant les
yeux.~—~Qu'est-ce que ga-vous fait?

L'RuPLOYE,— Allons... metlons
frente ans... Votre domicile habi-
tuel?... . )

LB PuCHARD,— Mazas L...

L'EMPLOY £, — Mt auparavant 1 ...

LE PociARD, méluncolique.— J%-
tais diuctour. .. .

L'exprLoy £ — DBonne nuit... mez-
d...

LE rocinarp,— Hé.., dites dove...
sl vous remcontrtz ma femwe, ve lui
dites pas gne.yous m’avez vi...

(L se rendort sur lo bane )

I1.—Chez M, Prudhomme.

Monsieur Prudhomme regoit l'am-
ployd du reconsement avec égards, lo
débarassu de ron chapeuu, et I'uyaot
fait asscoir:

—Monsieur, jo suis l'importance
de l'opération 3 lagucl.e vous partici-

%... jo connaisl'abnézation, le zdle,
Yaffabilité avee lesquals, employd
d'une grande nation...

—Purdon, jec suis pressé...

—Kt moi ! ... moi mon-eur, gni
d’une miuute A 'autre vais 8tre pére...
enr... daps la chambre A c¢ité... ma
fewme, madumo Prudhomme... met

au mande...

— Commont... & votre dge 1...

—Ou;, monsionrt comme Louis
XIII

—YVous dites %...

—Rien.., Je voue cn ruplie, mon-
sicur, un instant, un tous peut ins—
tant... jo suis, croyezle, d'une impa.
tienov...

Wt mei done L..

—Si c'ust un fils, j'en ferai nu gé-
néral, il cu manquoe duns l'armée...

—Iicontez, je reviendrai...

—Non... Nou... Attendezcing mi-
nutos...

La bonne entre précipitamment,

—Monsieur !

—M. Prudhomme. — Parlez...
parlez vito—- est-ce un gargon ?

~Nou...

—Uane fillo peut 8tro ? ,

~Non... deux jumsnux.

M. Prudhewme, triomphant : 116
bien, monsieur? ... ccls valuit:il la
peine d'attendre ? "y

11, —En slecping-car.

Lo train do Paris Gendve arrive 2
la dernicre station avant Bellegarde.
Dans un dépurtcment du slocping,
doux jouncs marids eausent, lui aveo
passion, clle avec timidité.

~—Asgdle, ma chore potite Aage-
lo...

—Monsieur QOacar...

Il lui prend ln main,
—Voyous... Vous 8tes
pourquoi avez-vous peurl...

mogsouls,..
a frappe & la porte, Oscar ss lo-
vant...

——Allons bon... le controleur I...

~— Non, monsieur... C'est lo racen-
somont... Avant d’entrer sur le torri-
toire suisse,..

— Mais vous m’agaces...

—Vous ne voudriez pus, cn pas-
ssat & U'étenoger, fairo perdre doux
habitants su gouverncment de la Ré-
publique.

—dJe m’en moquo vl peu l... Fh
bien; écrivez, M. ot- Mmo Gobillard,
mariés depuis ce matin... .. .

L'EMPLOYS, —Avez-vous. dos em-
fants 1 HE
OSCAR, —Pas un mot de plus ou
Jjo vous jette par la portidre!.

L'emxl)loyég:l;-etirl:? Oscar reprend :

—LA maintensnt, ma petite Ange-
do, ma chdre petite Angile...

"I11ui prend la main.

~Monsiour Osear..

—Comme je vous atme )

foinme,
8 SO~

. I pom l'bﬁi:éli'iq‘néi—v'ii.;, brus-.
quement, - il

L'BMPLOYE, obséguicvmn.—J'si ou-

bllig un détail, votre domicile habitu-

o 1, volro Comici’e habitu.

Oscar lui jette-un coussin ruz le nes.

L'einploy4 digparaite =~ " ’

LV — Au Grand-Hotel,

. L’empleyé du recensement frappe
4 la porte de la chambre No. 118.
Un monsier vétu d'une longue redin.
gote noire ouvre aves circonspeotion.

—Dblonsicur j'ai I‘honneur de vous |

recepser. .. .
—Ja suis ¢tranger, monsieur, étran-
er,

8 —Cnla ne fait rien... j'obéis & ma’

oonsigne.. T

— Obé¢issez, monsieur, obéiseez...
—VYoulez-vous avoir Uexirime
obiigrance de me dire votre nom.

u -~ Staphen Smith, Salt Loke City,
teh.., LV

—Vius dites 1...Vous 8tes marié ?

M. Sasurm, froidement. — J'ai on-
z¢ femumeos... :

—Pasg de plaisanterie... .

...Onze femmes, monsicur, et tren-
te-trois enfants. ..

~-Mais alors, monsieur...

~-Je¢ suis wormon !

GRAPILLAGES

Uno jolie anecdote: :

Un'de nos savants et facéticux pro-
fesseurs de I'Ecole de droit de Paris
interrogeuit successivement quatre
candidats :

—DMonsieur, dit-il an premier, j'ai

l'usufruit d'ua fine, qu'en ferai jo ?
Le premier oandidat ne dit mot.
Il s’adresse . au second, au troisis-

me, m8me silonce. Mafin, lorsqu’il

pose son petit logogriphe au quatrid-

.me celui-oi répoad do I'sir le plus

tranquille :

—Mousicur, la loi est formelle, vous

devez en jouir cn bon pére de famille.
Tate de I'examinatour !

—Tu sais, Gustave se marie.

Al ! un mariigs de raison oun d’in-
clivation.

— C'est un mariage do raison du
cdlé de lr fizuro et d'icelination da
coté de la dot.

Un hourde délicieuse cucillie dans
un romsn en cours ds publication:

Armand dooutait avec exinso sa
bion aimée murwurer des paroles d'a-
mour, ¢t la voix de sa bien-aimée son-
nait 3 ses oreilles commo un gony
chineis.
« Il y avait do quoi rendre Armand
sourd co:ume un pot.

Au restaurant:

—Drélo de gotit, vos sardiues frai-
chos ?

—NMonsieur u’ignore pas que, vo-
nant de Noantes, nous laur avoas fait
subir une quarantaine ds guinze
jours, dans I'intétét des clicata.

Tatscteh gres.—La 192me grande dis-
tribution mensuolle de la célibre loterie
de I'ltat de la Louisiane, a eu lieu le
mardi 11 mai 1886 A midi, dans la salle
le In Nouvelle Orléans sous la direction
dos géu. . 'T. Beaurcgard de In Le,, ot
Jubal A. Barly de Va. $265.500 ont #t6
dispersts dans le monde entier, Le bil-
let No 76,241 u gngné le promier prix
capital. Ce billet avait é16 vendu en
Iractions d‘un cinquiéme A un dollar
chaque. Une de ces [ractions epparte-

jugit & W. Hunt, Vinoton, Ala., lequel

toucha sa part par I'estremise de la City
National Bank de Sclina, Ala. ; un autre
cinquidme ful collecté pur les soins de
la Banque \Wells, Fargo &£o., & San
I'rancisco, Cal. ; un antre cucora, ap-
puriesant & farry Johnston, lui fui
pay6 par les soins de Chauncey J. Sted-
well, Ecuier, maiiro de train do la C.C.
C. & I. R. R. A Cleveland, Ohio : un au-
tie dJno. Olson, No 79, 4me rue Ist,
New-York City, It collecté par la com-
pagnie d’express Adams : la cinquidme
fraction eufin, appartenant 3 G, H. Bes-
sey, West Enosburg, Vermont, lat payé
par 'intermédiaire de la National Park
ank de New-York Cit¥.

Une ioterie analoguc aura lieu mardi,
le 13 juillet et toutes les informations y
relatives peuvent Otre obtonnes on s'a-
dressant & M. A, Dauphin, Nouvello Or-
léans, Le.

Logique du jeune dgo:

—Mawan, est-ce que ¢n fuit bien
mal d'8tre ndgre ? ‘

—Pourquoi me demandes-tu cela ?

~—C'est qu’hier jo me suis ‘fait un
noir an gemou eu tombant, et j'en
souffre encore: beancoup. * :

. /La Charivars raconto une hirtoire
-toujours amusante, mais qui n's
quinn . défaut: celui d'dire un’ peu
vieiHe s '
Un Auglais, débarquant 3 Pun-
kerque, entre chez un perruquier,
~—2Mon cher, moi étre délieat pour
Ia barbe. Voild une guinée ei vous
rasez moi rans ceuper. .
. —Mille grfices ! milord, . -
—Yes, mai

"V_",

mais voici deux pistolets;
8i vous coupez moi, moi ferai sauter
cervella & vous,
. —Parfaitement, milord.
Lo perruquier accomplit 'opération
svee Ja plus grande d'extérité, *
=-Complimenta ! dit 1'Anglais, les
pistolets n'ont pas fait trembler vous?
—J¢ n'avais ried A craindre, mi-
lord.
Pourquoi
—8i j'avuis entamé, j'aurais acho-
vé do vous couper lo cou.

* Durniers dchos du jour de I'An :

Madame X... avait regu un jau do
lotto, renfermé dars une magnifique
boite en ébdne.

Iile envoie chez un tablier, en lui
disant de faire graver le mot lofo sur
le couverele.

L’>pération terminés, le marchand
rapporte la bofte de Mme¢ X..., qui
g'éerie, en la voyant o

—Comment, vous avez derit loto
avee deux T 2 ¢ Jotio I

—Jo vais vous dirc, madawme, ¢'cst

que, sur oette grande boite, loto, avee
un soul ¢... ¢'etait un peu maigre !
Au quartier latin:
Un étudiunt oxibo sur le boulevard
Saiet-Michel uu sion parent de pro-
vinece, un gros poussah 4 triple bédai.
nt. v :
Il aborde un camarade, et, lo pre—
naat 3 part :

—Quo pen-o-tu de mon oncle 4 la
mode de Bretagne ?

—Je pense qu'il serait bien mieux
4 la mode de caen

L’ancedote que voici n’est pas plus
ncuve yue la précédente, mais elie
st toujours drdle.

Un sourd se promenait dans un
parc avec ges amis,

T'out 3 couw) il s"arrdte en g'éeriant ¢

—~Tiens ! on vient do tirer un coup
de fusit,

~—Mais non.

—Mais si,

—Ah! je vois ce que o'est, dit un
des promeneurs; ¢’cst un anoien...
c'est un vieux coup de fusil que tu
auras entendu... autrefois |

Taupin apprend que deux éditions
d'un bas-bleu ont 6t4 enlevées on
quelques jours, et il a’éerie :

—Ue qu'vlla aurait été heureuse
de se trouver & la place de son volu-
mo !

Pensée d'un finaneier malhevreux
cn train de réfischir mélancolique-
meont pour la trusidme fois, & Mazas,
sur la vunité des spSoulations humai-
nes.

—Ea France, tout fnit par des
chaussons.

Une mére moderne, a sa flle:

-?—Qu'ost-cc qu'un “ coupd déga-
I'é ”

o .

La jeune personne, aprds avoir
lopgtsmps cherché :

—Dame, ga ne peut 8tre quv'un
‘ coupdé ” qui, dans un cmbarras de
voitures...

—Mais, je ne-parle pas de voitu~
ros, petite sotte ; je te parle d'esogi-
me. Passons, maintenant, an revol-
vor |

A.,. n'a pas de valeur personnelle,
ce qui nc I'empdche pas d’avoir m
certzin mérite, colui de a'dtre fait dé-
corer gu jour de 'An : - .

~—Ah | g'6erie Mme A.,.., le minis.

tre a bicn fait d'aceorder ceite dis- ).

tinction & mon mari. C'est.la seule
qu’il aura jamais | C

Uhne rafale éponvantable souffle
sur le boulevard, . = - . L
" Mme Picquoiseau, une. énorme
fomme, cst soulevée ot jetée les bras
en avaut 4 la tite d'un
qui passo. . -
tois : ¢ -
—~L¢c bon vent qui vous améne !

"riche ? :

-dasir do soulager les souffrances humai-

parent dloigné|

80, . P ' ."-'-"n'fglﬁfmi de Mmé Winslow giour 1
Celui-ci, d'abord surpris,mais cour: || fants ** ast
LY .

Au restaurant: i
. .—Qarcon, enlevez ce frommage ;
décidemeny il ne me dit rien.
. == Monsieur voudrait peut dire
u'il fit des verst
Patendu sur Je boulevard... exté:
térisur: o .
;. =Qn’est-co que tu fais, maints-
nant? - - T )
—dJe suis entré chez un ghangeur..
-—La nlﬂ‘t' .

—Comment, Z...qu'on dimit si

—ZFilé:en-Balgique ?

—Je n'on reviens pas...

—Et-lui dome !

A T'assommoir:

-— B toi, Gugusse, est-ce que tn cs
d’avis qu'il n'y ait plus de Concordat

-—Moi, j'ai des principes, jo auis
pour la religion laique.., l'eglise, lo
pape. les évdques, les pritres,... tous
luig: es? ’

——

Un assassin regoit la premidre vi-
site d'un céldbre avocat qu'on luia
donné d’office. |,

Aussitdt en préseuce, ils poussant
un eri d’étonnement tous deux.

Jo ne me trompa pus! s'exclame
I'assassin, mon avecat d'il y a vingi-
cinq ans en simple police !

—Tiens! fuit l'avocat, mon pres

Je débutais,
—Moi aussi ! .
Puis, l'ussassin avec expension ;
—Ah! nous avons fait du chemin
dopuis lors !

La telne e passe daus un café fré-
quentd par des comédions,

L’sn d'sux arrive.

—Comme tu déjounes tard?

de mon progriétaire.
!

—1Un monde fou, ma foi !...C'est
U SUccas. ..

EUN OFFRE LIBERALE

La ¢ Volwic Belt Co, " de Marshal
Mich. offre d’envoyor s¢s célibres cein.
tures voltaiques et ses applications élec-
triques, pour un essai de 30 jours, i tout
homme aflligbde de:bilitd nerveuse, perte
de vitalité ou de virilité, ete. Deos circu-
leires illustrées donnant tous les ditails
sonlenvoydes sous enveleppes cachetices,
port paye, Ecrivez lourdo suile.

LA CONSOMPTION GUERIBE

Un vieux médeein, ne pratiqnant plus,
a recu d'un missionnaire des Iades-Orie
anlles a formule d'un remide vitgotal
tris simple pour la guérison rapide et
permaneate de la Cousomption, de la
Bronchiite Jdu Catarrh, de 1'Asthme; ot
de toutes les affections do la gorge ou
pes poumons. Anssi gucrison positive et
radicule w.e’a dihilitd nerveuses ot do
toute auiro maladie nervense. Ledocteur
aprés en avoir expérimenté 'cfticacite
dans des milliers de cas a senti qu'il
$tait de son devoir de 1o faire connaltre
aux malades, Poussé par ce motif ct le

nes, j'enverai gratig, A tous ceux qui le
disirent, la formule, en Allomand, ¥ran-
cais ou Anglais, avec toutes les rensei-
gnemonts pour lo faire ¢t I'cmployer,

Envoyer par la poste; un timbre ot
votre adresse. Mentionner co journal,
WAL Noves, 149, Power's Block. Ro-
chester, N. Y.

sy

| DESSINATEU_R
GRAVEUR SUR BOIS

(Edifice de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35
MONTREAL,
AVIS AUX MLl

S1 votro sommeil est troublé la nuit par led
leturs ot les-cris d’un enfant qui soufitp desa
antition, hitez-vous de vous ‘ proonrer une -

taille du ¢* Sicop calmant da-Mme Winslow pSur
1a dentition cafants. Son afficacité est'sans

éqale, 8t votre petit malade sera soulagé immé-.
diatement, e v :

Ayez confiance, & mdres, ce roméde est infad
lible, I} guéritia dyssenterie &t Ia diarriée, régu-
larise "estomag et les intestias, fart - disparaitre
les coliques, adoucit les humeurs, . réduit las jn-
u.m%m. :M do-md uno énergie nouvelld A

agréable . au gofit a
it} a° F e
i les * ferameny
es Etats-Unls.—Il -est en wveate chex tous. les,

pharmaciens, dans la monde eatier. Prix sx tis '
{a boutellls, '

est pré d’aprés la

21 & w1 pk. LAt malb

mier olient | Quel Lasard étrange !...{

J’arrive de l'enterrement de )a fille DN

- PRIX CAPITAL $75,000.....
R

' Bitlets 65'soul

‘propirtioa::

»

Compagnie de la:Loterie-de-
- I'Etat de la Louisiane
Nous cerlifions par lea présentes gue nous

survcillons les arra: enty fails. les

liragesmensuels et trimestriels. de la Com-

pagnie de Loterie de P Elal de la Lowisigm-
ne, que nous géroms et conirblons persona-
nellement les tirages nous-mémes et ls

ont eal conduit avec honnéietd; franchiss

el bonne fol pour tous les 1utéressés ; nous

aulorisons la Compugnie 4 s¢ servir.de ce

certificat, avee d-':'zw-simi%dc nos gigna—

ures alluchés davr ses anvoncess

Commfesaires,

MNoug, 168 eoussignés, Banques ¢t Bane
-quiers, paicrona toua les priz gognée aux
olerics de P it de la Louisiane qui se~
ront prisentés & noa cuisses.
J. H. OGLESBY, °

Pras, Douisiana National Bank
J, W%, XILBRETH. '

Dagz, Stato National Bank

. A.BALDWIN,

Preg, Now Orloans Hational Bank

Incorporée ¢n 1868 pour 25 ana par la Ligisla

apltal de ?,ooo,obo, auquel a 6td ujouie de-
o résorve de plus du $5560,000,

rivildge
dovinront partie do.la préscnto Constitution do
U'Etat, adoptée 10 2 déoembro A. D,, 1879,

La senle loterie vorée ot cudo_ul'a par le peus
ple d’aucun &at. Ne fuit jameds da déduction
et ne retarde jamuia. s

puis un funds
Par un vote populaire torasant, sos

Les grands tirnges simples ont Hewn
mensiellement. el lesLirages extyaordinaé-

ay licw de tous lex scmestres, comnwe Quoas
vant, commoencant en mars 1858,

OCCASION SPLENDIDE DE QA-
G UNE FORTUNE. SE+TIEMBE

EMI ] Q) NO
ORLEANS,MARDLLE 13 JUILLET 1886,
1940mo TIRAGE MENSUEL.

Prix capital -

100,000 Billets & cing plantires chm
que. Fraction en cinquidmes en propostion

LISTE DKS PRIX

1967 prix 8'6levant A.,.oevaiennscaniaee «3%65,500
Les applications pour prix aux clubs doivont
&tre faites seul au l de 1 G i
A la Nouvello-Orl¢ans.
Pour de plus amples informations, écrivez lelg
blement, dannant votro adresse au Jong,
MANDATS DE POSNTE, Mamlats @'Ex-
press, ou change sur New-York dani une lettre
dnal. llctade b par lixpross (A nog
frais) dofvent 0tre adresstos
AL A. DAUPKIN,
Nouvelle=Orléuny, Lo
M. A. DAUPIKLN,
Washington D. O

PEE

Faites 153 mandats de pose payatles
3t adressez les lefrres eurdgisirdes A

NEW-ORLEANS NATIONAY, RANX,
. New-Oricann, Ln .

ONSOMPIION — J'al un romédo positit

pouar In Indio § 1 3 par
son usage, des milliers do cas do Ia pire
ospéce ct trés anclons pouvent dtre gadris.
Vraiment, ma fot est af grando dana son cificaci-
t6, qilo jlenverral deux bouatoillea gratuitamott
avee un trailg do valeur sur ln muladie, & touto
personno souffrant do cette maladie. Domnez 'a-
dressa du burcau da poste ot pour L'oxyross,
Dr T. A. SLOCUM, succursilo : 32 rue Yonge,
Toroato. ’

! GURRIS LES OONVULSIONS! Yors

que jo dis que jo guéris) jo n'oatends pas
dire simplement que jo les fais disparaitro pour
un tomps ct qu*ils reprraissent npros. J'ai fait
ra oo8 1iladies, attaques Epileptiques ou ca’
mal, une tiude do tont ma vio, Jo garan!
mon remdde guérit les plus mauvuis cas. Tarce
que d'autres n*ont pu réussir,” oo n‘eat par uno
rajson ponr que vous nc §0yez pas guérl mainte-
Domnndez do suito un traité ot uno bouteil~
1o gratruits de mon reméde infaillible Donnox
'udrosse pour l'expres ot lo burcau do posto.
Lrcsal no vous coule ricn of jo vals vous gudrir,
Adrosser au Iir F. 1 G. Root, Buoonrsale, 87,
onx Young, Torouto.

LOUIS LARIVEE FILS

Marochand de Poissons en groe
et en détail.

YARCHE BONSECGURS No 1

Toutes, sortes de POISSONS frais
et salds. ’ L

Importations 'quotidiennes et s
cialés pour COMMUNAUTES, RES
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

$F> Effetslivrés & domicile gratis.

Montréal, 23 mai 1884.—34 ...

tur% vour des flus d*4ducation ot do charité, aveo:
un

res ont liew réyuliérement tous les trimoestres

- $150,000

1 Prix Capital de..... +04875,000 $75,000

1 “ areenes 25,000 25,
10,
12,000
10,000
10,
10,000
20,
80,000
25,000
25,008

PRIX APPROXIMATIFS

¢ Prix d'Approximationdo $750 38,750

] [ o 500 "500

9 U “ 250 2,260

¥

e e o e s



